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– Ehdotus neuvoston päätelmiksi (yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvosto 
22.1.2007) 

 
 

1.  Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea hyväksyi 16.1.2007 liitteessä olevan ehdotuksen 

neuvoston päätelmiksi. 

 

2.  Coreperia pyydetään vahvistamaan ja hyväksymään päätelmät ja toimittamaan ne neuvostolle 

lopullista hyväksymistä varten. 

 

 

________________________ 
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LIITE 

 

EHDOTUS: 

YLEISTEN ASIOIDEN JA ULKOSUHTEIDEN NEUVOSTON PÄÄTELMÄT  

LÄHI-IDÄSTÄ 

(Bryssel, 22.1.2007) 

 

– LÄHI-IDÄN RAUHANPROSESSI 

 

1. Neuvosto ilmaisee tukevansa täysin presidentti Abbasia ja hänen jatkuvia ponnistelujaan 

kansallisen yhtenäisyyden puolesta. Se vetoaa kaikkiin palestiinalaisiin, jotta he tukisivat näitä 

ponnisteluja ja lopettaisivat sisäiset väkivaltaisuudet. EU on valmis toimimaan yhteistyössä 

sellaisen laillisen palestiinalaishallituksen kanssa, jonka hyväksymässä ohjelmassa otetaan 

huomioon kvartetin periaatteet.  

 

2. Neuvosto on tyytyväinen pääministeri Olmertin ja presidentti Abbasin tapaamiseen  

23. joulukuuta 2006 ja korostaa, että tapaamisessa tehdyt sitoumukset on pantava ripeästi 

täytäntöön. Se kehottaa aloittamaan nopeasti uudelleen vuoden 2005 Sharm el Sheikhin sopimuksen 

täytäntöönpanon. Neuvosto toivoo, että tämä tapaaminen on ensimmäinen uudistettuun poliittiseen 

prosessiin kuuluvien tapaamisten sarjassa. Uudistetun poliittisen prosessin olisi johdettava 

merkityksellisiin neuvotteluihin lopullisesta asemasta. Lopullisena tavoitteena on vuonna 1967 

alkaneen miehityksen lopettaminen sekä rinnakkain Israelin ja muiden naapuriensa kanssa 

rauhallisissa ja turvallisissa oloissa elävän itsenäisen, demokraattisen ja elinkelpoisen Palestiinan 

valtion perustaminen. 

 

3. Neuvosto vetoaa osapuoliin, jotta ne vahvistaisivat tulitaukoa Gazassa ja laajentaisivat sen 

Länsirannalle. Se tuomitsee jatkuvan rakettien ampumisen Israelin alueelle ja kehottaa Palestiinan 

johtoa tekemään kaiken voitavansa sen lopettamiseksi. Neuvosto antaa Israelille kiitosta sen 

nykyisestä pidättyvyydestä Gazassa mutta samalla vaatii sitä lopettamaan sotilaalliset väliintulot 

Länsirannalla. 

 

4. EU kehottaa vapauttamaan kaapatun israelilaissotilaan välittömästi ja antaa kiitosta muun muassa 

alueella toimivien kumppaneiden tähän tähtääville toimille. Se kehottaa myös vapauttamaan 

välittömästi Israelissa pidätettyinä olevat palestiinalaiset ministerit ja parlamentin jäsenet. 



 
5368/07  pma/KJ/or 3 
LIITE DG E V  LIMITE FI 

5. EU korostaa, kuinka tärkeää on vahvistaa palestiinalaisten instituutioita. Se jatkaa näkyviä ja 

käytännön toimia, jotka liittyvät mm. alueille pääsyyn ja niillä liikkumiseen, hallintotapaan, 

turvallisuusalaan ja toimivaan hallintoon. Se on tyytyväinen siihen, että väliaikaisen kansainvälisen 

järjestelyn voimassaoloa on jatkettu kolmella kuukaudella. Järjestelyllä toimitetaan yhteistyössä 

presidentin kanslian kanssa hätäapua suurelle osalle palestiinalaisväestöstä. EU vetoaa jälleen 

Israeliin, jotta tämä jatkaisi pidättämiensä palestiinalaisten tulli- ja verotulojen siirtämistä 

välittömästi. Se rohkaisee Israelia harkitsemaan tämän tekemistä väliaikaisen kansainvälisen 

järjestelyn kautta. Neuvosto muistuttaa Gazan liikkumis- ja rajasopimuksen täysimääräisen 

täytäntöönpanon ratkaisevasta merkityksestä ja toistaa tältä osin olevansa edelleen sitoutunut 

Euroopan unionin rajavalvonnan avustusoperaatioon Rafahin rajanylityspaikkaa varten. Se kehottaa 

painokkaasti avaamaan uudelleen Rafahin ja kaikki muut rajanylityspaikat, varsinkin Karnin, ja 

pitämään ne auki. 

 

6. EU on syvästi huolissaan siitä, että Israelin hallitus on äskettäin antanut luvan asutustoiminnalle, 

sekä meneillään olevasta muurin rakentamisesta palestiinalaisalueelle. Nämä toimet, samoin kuin 

entisten Gazan siirtolaisten siirtäminen Länsirannalle, ovat kansainvälisen oikeuden ja 

etenemissuunnitelman vastaisia. Neuvosto vaati Israelia pidättymään kaikista toimista, jotka 

vaarantavat sovitun kahden valtion ratkaisun toteutumismahdollisuudet. Huolta aiheuttaa erityisesti 

asutustoiminta Itä-Jerusalemissa ja sen ympärillä sekä Jordanin laaksossa. EU tunnustaa vain 

sellaiset muutokset ennen vuotta 1967 määriteltyihin rajoihin, joista on sovittu osapuolten kesken. 

 

7. EU korostaa aikovansa osallistua aktiivisesti kvartetin tehostettuun toimintaan, jolla pyritään 

toteuttamaan sellainen poliittinen ja diplomaattinen prosessi, jolla voitaisiin tarjota poliittinen 

mahdollisuus Israelin ja arabien välisen konfliktin ratkaisemiseksi kattavalla tavalla. Tämän on 

tapahduttava etenemissuunnitelman ja asiaa koskevien YK:n turvallisuusneuvoston 

päätöslauselmien mukaisesti, ja siinä on otettava huomioon myös Arabiliiton Beirutin julistus. 

Neuvosto korostaa tarvetta tehdä läheistä yhteistyötä osapuolten ja alueellisten kumppanien kanssa. 

Kvartetin olisi etenemissuunnitelman mukaisesti ja osapuolia kuullen kutsuttava aikanaan koolle 

kansainvälinen konferenssi näiden tavoitteiden toteuttamiseksi. Tällä tärkeällä hetkellä neuvosto 

odottaa, että kvartetin johtajien tapaaminen järjestetään pikaisesti. 
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– LIBANON 
 
1. Neuvosto ilmaisee tyytyväisyytensä siihen, että Pariisissa järjestetään 25. tammikuuta 2007 
Libanonin ja Libanonin kansan tukemiseksi kansainvälinen konferenssi, ja neuvosto on valmis 
tukemaan sitä varsinkin Euroopan naapuruuspolitiikan kautta. EU pyrkii omalta osaltaan, läheisessä 
yhteistyössä Libanonin hallituksen kanssa, vaikuttamaan aktiivisesti konferenssin onnistumiseen. 
Neuvosto pitää arvossa Libanonin hallituksen 4. tammikuuta 2007 hyväksymää elvytys-, 
jälleenrakennus- ja uudistusohjelmaa. EU on myös tyytyväinen Libanonin hallituksen päätökseen 
hyväksyä Euroopan naapuruuspolitiikan toimintaohjelma; sen pohjalta voidaan tehostaa Libanonin 
kansallisia prioriteetteja tukevaa yhteistyötä. Neuvosto tunnustaa, että kansainvälistä rahoitus- ja 
muuta apua tarvitaan Libanonin hallituksen toimien täydentämiseksi, jotta saataisiin luotua vankka 
perusta kestävälle ja tasapuoliselle taloudelliselle ja yhteiskunnalliselle kehitykselle Libanonissa. 
 
2. EU korostaa, että ratkaisun löytyminen nykyiseen poliittiseen umpikujaan on äärimmäisen 
tärkeää Libanonin vakauden ja kehityksen kannalta, ja se on myös kaikkien Libanonin kansalaisten 
edun mukaista. Ratkaisua olisi etsittävä ainoastaan vuoropuhelun avulla ja maan demokraattisia 
instituutioita kunnioittaen. Neuvosto ilmaisee tältä osin arvostavansa Arabiliiton pääsihteerin 
välitystoimintaa. 
 
3. Neuvosto toistaa vaatimuksensa, että kaksi kaapattua israelilaissotilasta on vapauttava 
välittömästi. 
 
4. Neuvosto korostaa aikovansa määrätietoisesti vahvistaa Libanonin itsenäisyyttä, 
riippumattomuutta ja alueellista koskemattomuutta. Se vaatii Israelia lopettamaan Libanonin 
ilmatilan loukkaukset, joihin Israelin ilmavoimat ovat syyllistyneet. Neuvosto vetoaa Syyriaan ja 
alueen muihin maihin, jotta ne eivät puuttuisi Libanonin sisäisiin asioihin. Niiden on osallistuttava 
aktiivisesti Libanonin vakauttamiseen. Neuvosto pitää arvossa Yhdistyneiden Kansakuntien 
Libanonissa olevien valvontajoukkojen (UNIFIL) Libanonin asevoimille antamaa apua, jolla 
pyritään siihen, että koko Libanonin alue olisi Libanonin hallituksen hallinnassa YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1701 mukaisesti. Se vahvistaa uudelleen tukevansa täysin 
pääministeri Sinoran sekä laillisen ja demokraattisesti valitun hallituksen toimia, joiden 
tarkoituksena on ylläpitää vuoropuhelua Libanonin kaikkien poliittisten toimijoiden kanssa ja 
selviytyä maata kohtaavista merkittävistä haasteista, joihin kuuluu erityisesti turvallisuusneuvoston 
päätöslauselman 1701 ja muiden asiaa koskevien turvallisuusneuvoston päätöslauselmien 
täysimääräinen täytäntöönpano, Libanonin erityistuomioistuimen perustaminen YK:n 
turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1664 mukaisesti sekä maan jälleenrakentaminen. 

________________________ 
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